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Montageanleitung Gewinde (-G) für MultiSafe DSP 
 
Vor der Montage müssen beide Klebestellen sauber, frei von Staub und Fett sowie trocken sein. 
Bei Bedarf können diese mit Isopropanol gereinigt werden. 
Der Sekundenkleber (z.B. Loctite 415) ist nicht im Lieferumfang enthalten. 

 
 1. Gewinde-Set 84019 / 84023 (3 Teile) bereit legen.        2. Sekundenkleber auf die Gerätespitze auftragen  

    
 
3. Gewinde mit Text (+ L1) aufstecken 4. Gewinde und Ring für Griff vormontieren 

        
 
5. Sekundenkleber auf die Griffspitze auftragen 6. Griffgewinde mit Ring aufstecken 

    
 

Nach der Montage das Gerät für 30 Minuten nicht verwenden! 
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Assembly instruction THREAD (-G) for MultiSafe DSP 
 
Before mounting, both glue joints must be clean, free from dust and grease; as well they have to be 
completely dry. If necessary they can be cleaned with isopropanol. 

 
 1. Prepare THREAD set 84019 / 84023 (3 pieces).            2. Apply the superglue to the device tip.  

    
 
3. Attach thread with text (+ L1). 4. Pre-assemble thread and ring for the handle. 

        
 
5. Apply the superglue to the handle tip. 6. Attach handle thread with ring. 

    
 

After assembly do not use the device for 30 minutes! 
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